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Nowe przygody na wiszacym moscie
Bridge increases adventurous character

Ruchome sciezki lesne | Aerial Forest Trails
Atrakcja wysoko ponad woda | A thrill high above the water
Maty chronigce trawnik | Lawn protection mats

Zabawa miedzy linami
Fun for southern England with coloured hemp ropes

SlackMaster dla najmlodszych | The Junior SlackMaster
Trampoliny okragle i owalne | Round and oval trampoline

Zamiast fundamentéw betonowych
Instead of concrete foundations: dig-in

Rozwigzania dla stupéw firmy HUCK | HUCK Post Solutions

Konstrukcje z naturalnych elementéw drewnianych .
Playgrounds with naturally grown wood

Nowosd - Wieza Ptasie Gniazdo Mini - czysta zabawa wspinaczkowa
The new bird's nest tree mini - pure climbing fun

Ptasie Gniazdo firmy HUCK - najlepszy jest oryginat!
Trust the original HUCK Bird's Nest’

Po pierwsze zabawa - kreatywnosd nie ma granic!
Fun course - Creativity knows no bounds

HUCK - Kompetentny partner dla twoich pc;mysléw

Dralo - nowa technologia
Ball catch fences with ,Dralo” steel cable nets

Hustawki dla najmfodszych
Toddler/ partner swing | Toddler / partner swinger

Wieza obrotowa | Mini Klepsydra
Ellipsilon | Mini hourglass

Wieza Ptasie Gniazdo Mini | Wieza Piratéw ,Fortuna” Mini
Bird's nest tree mini | Mini pirate tower ,Fortuna”

Spirala| Spiral ramp

Jakos¢,Made in Germany”
HUCK "Made in Germany" quality
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Wychodzac naprzeciw Waszym oczekiwaniom przedstawiamy w niniejszym fol-
derze Swiat Lin, najnowsze rozwiazania na place zabaw.

30 lat doswiadczenia w produkeji gwarantuja prawdziwg jakos¢ firmy HUCK.
Wszystkie elementy sa produkowane zgodnie z europejskimi normami bezpie-
czenistwa i wytycznymi TOV.

Niezaleznie od tego czym sig zajmuijecie, znajdziecie w naszym katalogu istotne
informacje na temat mostow linowych i innych urzadzen na place zabaw, a takze
aktualnych trendow w ich zastosowaniu.

Tory przeszkéd, mosty zawieszane nad basenami czy urzadzenia projektowane
2 mysla o najmlodszych uzytkownikach beda doskonale rozwijaty sprawnos¢ fi-
zyczng maluchow. Sprawia tez duzo frajdy starszym dzieciom i dorostym.

Zaleta naszych urzadzen jest mozliwos¢ rozbudowy o nowe elementy, tworzac w
ten sposob kompleksowo wyposazone parki rozrywki.

Zyczac wielu pomystow i inspiracji przy tworzeniu nowych projektow, zachgcamy
do wspdtpracy, szczegdlnie architektow i inwestoréw.

Z serdecznymi pozdrowieniami
Jan Batuk
Prezes Zarzadu HUCK Polska
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With this current issue of Seilwelten (World of Rope) magazine, we would like
to introduce you to some recent innovations in the area of rope play equip-
ment. With 30 years of experience in climbing net production guarantees you
authentic HUCK quality: All components are manufactured in accordance with
European safety requlations and TUV requirements. A Long Lifetime is written
in capitals in our case: a 15-year warranty against rust perforation for standing
steel structures and a 5-year warranty for all other materials confirm our com-
mitment to quality.

Whether you are an architect, urban planner, municipal decision maker, kinder-
garten organisation or park operator, you will find valuable and useful informa-
tion in our Seilwelten magazine about rope play equipment, rope bridges and
their trends for your day-to-day work.

With HUCK suspension bridges, you can safely span "canyons” up to 50 m oran
entire pool - a thrilling experience for young and old. Our new fun play course
challenges children's urge to move, develops their motor skills and is a lot of
fun. We have developed special mini-play equipment so that the little ones can
also playfully learn to control their bodies and train their sense of balance. Using
practical accessories, you can expand the play areas and optimise them accord-
ing to your preference.

You will find this and more in this issue of ,Seilwelten". Have fun and we wish
you inspiration and good ideas for your planning!

Best regards,
Wolfgang Keiner
HUCK Seiltechnik GmbH | Management

HUCK - The competent partner for your ideas



Aktualnosci

Seiitechnlk

Bogata oferta urzadzen linowych w
szerokiej gamie kolorystycznej to nie-
ustajaca zabawa.

Pure enjoyment with the rope play
equipment from HUCK Seiltechnik.
Also interesting for public areas: our
suspensions bridges in various de-
signs and our expandable equipment
combinations.

ul. Obornicka 78
51-114 Wroctaw

tel.: +48713257540
fax: +487132534 22

Irdystrie- 1 Schistzewize

Siatki wykorzystywane do celow prze-
mystowych i potrzeb srodowiska.
Umozliwiaja bezpieczny transport
materialéw, zabezpieczenie fadun-
kéw, ochrone ziemi przed osuwa-
niem.

A world of nets for technology and
the environment: lift, tie down, load,
cover, protect, secure. Aworld of nets
belongs in a world of technology.

kierownik dziatu
+48713257543
+48 698 658 090

handlowiec
+48713257549
+48 606 889 136

Aktualnosci | HUCK Kontakt | News from the HUCK Group | HUCK Contact

News from the HUCK Group

—
2011/2012

Stosowane jako platformy robocze,
zabezpieczajace osoby przed upad-
kiem. Wszystkie siatki posiadaja cer-
tyfikaty EN i odpowiadaja aktualnym
normom.

Safety nets are used as safety nets
for persons or as lateral safety nets.
HUCK safety nets are EN (European
standard) certified and correspond
to current German Health & Safety
regulations.

handlowiec
+48713257541
+48 692 493102

handlowiec
+48713257542
+48 694 446 601

HUCK - Kompetentny partner dla twoich pomystéw
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Siatki do roznego rodzaju dyscyplin
sportowych, takich jak pitka nozna,
reczna, siatkéwka, tenis, badminton,
a takie do gier plazowych.

Here you can find nets for football,
handball, volleyball, badminton, ten-
nis, beach & fun games and many
other ball sports.
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HUCK Spétki miedzynarodowe |

HUCKN.V.

Atlasstraat 2

B-8680 Koekelare

Telefon: +3251/5823 20
Fax: +3251/5820 55

HUCK Occitania S.A.

Les Clauzolles

F-81470 Maurens Scopont
Telefon: +33 563 /82 51-31
Fax: +33563/8251-36

HUCK Torimex BV
Kalkbranderstraat 5
2222BH Katwijk aan Zee
Telefon: +3171409 77-00
Fax: +3171409 77-01

www.huck.pl
informacje
i doradztwo

Na stronie internetowej mozna
znalez¢ zdjecia, opisy, a takze dane techniczne po-
szczegoinych urzadzen. Stanowi to duze utatwienie,
szczegdlnie dla projektantow i inwestorow. Wszy-
stkie zapytania dotyczace rodzajéw urzadzen oraz
sposobu montazu, prosimy przesyta¢ na adres
e-mail: placezal [

HUCK Newsletter

AKTUALNOSCI

W najblizszych miesigcach na stronie internetowej

pojawi sie newsletter informujacy o
nowych produktach firmy HUCK. Czeé¢ informacji
poswiecona bedzie nowym rozwigzaniom w zakre-
sie planowania, rozmieszczenia i faczenia elemen-
téw urzadzen na placach zabaw.

Berger GmbH
Industriestrasse 9

A-2000 Stockerau

Telefon: +4322 66162 126
Fax: +4322 66162 126-27

HUCK Polska Sp. z 0.0.

ul. Obornicka 78

51-114 Wroclaw

Telefon: +48 713257540
Fax: +487132534 22

ScanCord AB
Svetsaregatan 11

242 22 Horby

Telefon: +46 41515400
Fax: +46 41515425

www.huck.cz

Simplify your planning: you can easily choose your
new play equipment for your project by using our
recently revised website, , with its
short descriptions, photos and sketches with meas-
urements. Assembly instructions conveniently help
you during the planning. Safety and quality are con-
firmed in the Download Centre and TUV certificates
document our claim.

HUCK Newsletter

With the HUCK newsletter you will soon receive
interesting information about new rope play equip-
ment, the latest designs and completed projects.
This way you are always up to date and regularly
receive new ideas for future projects.

HUCK - The competent partner for your ideas

Berger-HUCK s.r.0.

Vanidova 552

533 74 Horni Jeleni
Telefon: +420 466 673-306
Fax: +420 466 673-305

HUCK Nets Ltd.

Gore Cross Business Park, Corbin Way, Bradpole Bridport
DT6 3 UX, Dorset

Telefon: +44 1308 /425100

Fax: +44 1308 /458 109

International Cordage East
226 Upton Road

US 06415 Colchester
Telefon: 800 596 1066
Fax: 860 537 7393
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